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ZOHEVIR /v T 4 EEEEIRIC L 3 7 o THORM
b, md e b=0OI { ® chiteau de Creully o
iAo RS R T SR E TH - 7
A%, = @[H] chiteau de Lantheuil o L8z ¥V @
Louvre iZ{F 2, RS-0t S /s,
Hife, Turgot o KiE, = @ Naurois-Turgot % o

28 a DD 3 LI 20~28 Hid A mICRF R A T W
Do

ZAIRE 77 AT, —MUCIBIEOIGERIIX Ar-
chives nationales # @ {14 iy archives ~D&Fa» 5
WIREEE B3 VRERZFHEECRLYL 20 - 74
MATDav—2HFETLILE 5Bz - THEEIEHAT
V3 A%, Z @ Archives du chiteau de Lantheuil o3
L3 E S Tliv, 2 e— (2L 0AR 7 archives (23
20T, BFELE ILEE marquis Naurois-Turgot o
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concernant. Paris, 1913~23, 5 vol.) 2§RIEL 7= 3 v,
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512, Schelle #: Turgot oMty THE TR
$ FRIOHEHBGOFEIC R LA Thh 2 E,
ZOMFEAEON 2HD MR T TADLE, HATH
5—BEABE L TASZBEIR L S hrt,

L#sL, Archives du chiteau de Lantheuil # i L
THDE, VWEE5DLE HiC Schelle d Efio KAk = &
ZH L %, Schelle ffid # o & =F A « BIRFIPHE 0 4
AR I 2 72 2575 ¢, Schelle BRizhnz 54 2 2 %
RN 2ZETIZ ARV, L Wv2A B, Bl 33
D27k ST, 7 Schelle 2224 35 & L2 YEBHbT A
R, TTIZFOFEILE T T WA LHRic+oRH:
EFRETHBVADDREDIDIF TRV,

L1Fiz, marquis Naurois-Turgot O FFn[# 2 T, »
biE Schelle fi~djimé LT, Th &RFEREH 2|
TRELTWLZLIZT S,

Turgot (i, VAKX @ T A2EEE(la maison de
‘Sorbonne) iZfEFE, 1749 4E12 4585 (le prieur) 125818
#, AP X Y 1750 4ERE OB & BB D S iz 7 7~
HMTEThTh—oililiz iz Lt 23F
T o Pro A, PEEHITE LTIRTH Y X MR
AT E-2 2R 2% i o v T o 3 ) (Discours sur
les avantages que 1'établissement du Christianisme a
‘procurés au genre humain), BISEEN & LT TAHIEY
Fih oo JEE e A D T2 1Y 2 1) (Tableau philosophique
des progres successifs de 1'esprit humain) & v~ 3 i H
WU, KABEMBLESO—IDZ Lizd LT
S E—2 5 T HEliIch o, TS 2ODF—
< i34F§0 Turgot ITL S TRELWVWI DTS - 7
v i, il 174842 5, [FH R FE—Ti)(Liste
d’ouvrages a faire) # 7=7-8, FohhrT+ Iz TH
iz L 2 PpoofEfE)(L'existence de Dieu par la phy-
sique, poeéme), [HASEHJ(La religion naturelle, poé-
me), [EFR o KB L& 5] (Histoire et discussion des
Dogmes) P i35 ] (Histoire universelle), [AI & o
B iz o T o # %5 (Considérations sur 1'histoire de
U'esprit humain) % x £ B4 e LTwv2 LY, AL
1748 4£iZ, Soissons 7 7 7 3 —OBWITHIITZ 2 A T,
TR s o L ZHR ORI 2»ToORES 20
i ARIHs oS D FESR 1T D v~ T 0 3 58] (Recherches

sur les causes des progrés et de la décadence des

1) BAARE TFarsoXRRERP(I) i
Bkl MEEMR) B28B3 509147 1),
2) CQewvres de Turgot(Ed. Schelle). 1., p. 115.

FarTOREEREH (Do 1)o(1)

sciences et arts ou Réflexions sur 1’histoire des progrés
de I'esprit humain) L WS BfH #HCTWh s TH 3,
VLS -FFL‘}%E Lv 2, M4B¢i: Buffon @ Histoire
naturelle {2 3 2iE+ A 21z ¥, HHRELFERFEIC
3 SRR OREIM & PO T B 5 A8, Morellet @
EFIcE->T3Y, %7 Turgot HH oM+ R S
ABEIDOELBLTATS, FEMAERDRHORA
HRHEMIZHBAR YO TH - /= 174840 Soissons
DT AT I —ICR/ETACH R LB R o Lhicid
oIz RS b ATV, Zhd DFElTH 0t
RITHEPRICH D, Tht B LTo AR
BOBHTH o7z & 2T Turgot BFbA L LA L
i3, [EI4EIZ A & fu 7= Montesquieu @ [k iz 2w
T J(De l'esprit des loix) o Jf - Fhsgimicat LT THAN
FHE] & b HEEMFEEIZ2BEAT 2 THH L2 L
Tdh o228, RO T VA, B 1L IicEM-HEEoH
Boftre TREOFHEORIE] L MBGGHRE LT o
BE) &L iR h s oEERAASEL ST &, 5
212, A\MISdhoTREE ) E LTOERE L CREOEH
Bt D FEH L OfEA (mélange) 2 L BLTHERT 3 = &,
W3, THRCFIAL & LTodifis AMotk o
ALhTHEHENRLARD, WEOHSRERIZ LIZE S
T, HfERICESFTI LI L Ch o, BIRE
BosiHne, MERLznEzXRA3H )y 2L E
ML, <~ 3 A7 4 7 2R %R+ Montesquieu
iz LT, Turgot (= = T+ CiEMTER® EHL -
AEEE D ETIEH L, F7F 1 I RF 4 2 RELE
DERERLTVE, ZOHREIZ, SFThiFVvrAN
¥ X COREEEET, A TERoERE) L LT
FERENAHBELDEIICh B, TOERRMSSIC
17514220 THAHIZHATZ 200 HRIK T 7 ~)
(Plan de deux Discours sur 1'Histoire universelle)
BriahBEE Iz oWToFER 7 7 > J(Plan d’un ouvrage
sur la Géographie politique) |z RE LT, 4T EH8
FFE ) oI RO 28, o Ttz ofEiICiEaT
AS Y,

1748 4£.» Soissons OF H 7 I —D 7= & DFEW A A

3) A. Morellet. Mémoires de I’abbé Morellet, ...
sur le dix-huitiéme siécle et sur la Révolution. Tom.
1., Paris, 1821, p. 7 et suiv.; D. Dakin. Turgot and
the ancien régime in France. London, [1939,] p. 10.

4) BENRE [F.r o808 LB FE
DR T—HaN] BSSEH2B(19%6042 1)
o
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5) Qeuvresde Turgot(Ed.Schelle). 1., pp.194-214.
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CE OREh o EE BBV, it AREhBEHIC
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6) Ibid., 1., p.195.

7) [Dupont de Nemours] Mémoires sur la vie et
les ouvrages de M. Turgot, ministre d’ Etat. 1™ part.
Philadelphie, 1782, p. 9; Qeuvres de Turgot(Ed. Dup-
ont de Nemours). Tom. I., Paris, 1814(2° éd.),p.12.

8) CQeuvres de Turgot(Ed. Dupont de Nemours).
I1., Paris, 1808, pp. 19-51.
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Lo - ABMELTHE L, * ¥ R b o utilité

D% Montesquieu Oy L OMEkL A0 TH B,

FDH;, Schelle it o TF 27 R FAfEEINS DD,
Dakin | = oi: 4% Soissons 7 #5F I —HTIC
B s8R S a7 TR0 BEREL oMUy
BTh oMM ST, BEmicALD L
ZAHIRIELAEEd 572", Schelle Y3 25T d -
Pro TP EOEICE 5T, Turgot OES « #BFFEEIE D
WIREFEF L 7 Meek (3, = 0fRHT, = ORI
A MRRERLA TV A RICEEAEERE D o T3]
LWL, WUAMEA0ENos L, THREZZ LI,
dbAA, Tz, LA dnanEl
HEARETOIRFY R METIRAEL, b E o s (B
HHED)MTI A VEWIZLTHE ] LT EY,
BRI T 2 Ml - LB BN LA X
3o LasL, Bl © o Christianisme o 58 545,
Fdsiyic Turgot B o MERoERE) 2HEIT2 3
DTITEVZ Lizd E 50tk LT3, Christianisme
D5EIIE Turgot I2L o THRAEINAETFTOIDTH
7#535m? Turgot 3 17514Em iz L ® iz, 2Einy »~
Krzxrifinnzz L, 2F vV PRFO2 -2 HFTLZ
L ga+as, 12042 Liijo Christianisme @
TR E DL S FRAD S 2B I AT

Turgot {1 175047 A 3 HicBlaladti #, MIE1Z A
11 Bichlkiiz s hotedd, BT Z 7 ~iltd
77 RBIZL AWK ERE= - LTEARBIC
fid o 7=, LubiTU 3, Schelle 5o T 7 = }
FiEET 201V 3 e =32 BRIV,
Victor Cousin iz v — 1¥&#fLTvwWT, ZTHastz
Azt K » 2 @ Bibliothéque de Victor Cousin @

9) [Condorcet] Vie de Turgot. Londres, 1786,
pPpP. 7-10.

10) A. Batbie. Turgot philosophe, économiste et ad-
ministratewr. Paris, 1861, p. 149.; J. Tissot. Turgot
sa vie, son administration, ses cuvres, Paris, 1862,
p- 381.; A. Neymarck. Turgot et ses doctrines. Tom.
1. Paris, 1885, pp. 13-14.

11) D. Dakin. op. cit., p. 10 et pp. 282-286.

12) R. L. Meek. Turgot on progress, sociology and
economics. Cambridge, 1973, Introduction. pp. 6-7.
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izt s, 2oz v —i Turgot 2k - TEA
Loménie de Brienne Zfji§ & 4172 % o T, EiFS(Ex
Libris de Brienne) #i2wTw~3%, Z® =2 e — 2|t Tur-
got DFTH { OFTEAMA STV S, Z i Schelle
2k o TEMEN S OTIEAA8, Schelle iz )k - T
feganrts s 2 McIERICFECAF LTV 5,
L = A1, Archives du chiteau de Lantheuil |z |,
Z OB O 72 O3 KT O MBI o RFEL T
s 2, 2hsoBfEofFEEIC oW T, Dupont de
Nemours (FRKM L Ty 7=, Hdrid, ZTHSIARIOFIC
fensid vk 2OEHTHER SR ERTH 5
L/ = bLARGTRELLE, 7L, Arhr D Turgot
FET Y 98A Turgot EEL T i O FLE 2o
Tih Vo 3WEELED o UTFRALGND T 2
A PTHELAALLSIT, Dupont 2, Zh & ONiRS
EEBIC B Z 2 oN AR L 03 5 L EEEE TR
ELDBALADo 72D THD S, Schelle izt &5FHF
DIFERH - TV Z ATk, i d FEoHIC
MO oRR e RELTRELAV] E/7- ML,
B L LT MRG0 o) LRET 5 FREE-Y b
YyAFRAALF YR FHEL ORRRCHEE HAT
Wh, LBLERTLETEAV, BRTHIE, Far
SO MY FFRAFPITONT T E4, R LED
AHH] b, LEEFDIFTV S, Schelle i3, 745,
BT 7 27 R MiciEE 2T T, Hifat Archives du
chiteau de Lantheuil 22 &, 205 H200H
FicizZ AN abbé Bon OFTIEAB S L2 DA IF
T, BRIz SNL D o 7Y,
s 4o0EFS 2% b Schelle @y~ 5 plusieurs

canevas du discours L |i2oFD D TH 5,

Discours sur les avantages que 1'établissement du
Christianisme a procurés au genre humain.

Discours sur les avantages que 1'établissement du
Christianisme a procurés au genre humain.

Pensées pour le Discours sur les avantages que le
Christianisme a procurés au monde.

Plan général du Discours sur les avantages que la
Religion chrétienne a procurés au genre humain.
F/IEMmIT, ZhsDERE V5 Loy 1T, Vues pour

le Discours } i+ 2RTEOFMIMH D, ZHITDOWT
i, Dupont de Nemours #:{ [abbé Bon @ % o,
FalTH )= EDFTVE] EERLTWVWSH, &

13) Ceuvres de Turgot(Ed. Schelle). I., p. 194(b).
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DHFEDFRIS M2t Turgot 0 HECHLNRTEHY, 7/
— FMifrve ZDFROAEIL Turgot ddyoTH S
LT bANC RS, P BTN 0 7 ¢ D A D
HePpL 3 2 2|, 1748 4Em Soissons DF HF I D=
DORBEROEIEL 3B A5, WwIhiZL TS, B
WO 4 0o0FMERHEHEZRICTII0TH S,
F2 R MEBERB L LTUTIBIF Tz ticd 3,

MFcEH oMb 0 4 205z oFn 2 o0 v =7
IZHFAZEnNTEL I, RCFALEA D220 Dis-
cours } Fllo #n— 7 Pensées L Plan t T & 5,
ZZ TR ORR L, 51 24— 7@ 2 2 o Discours
L BETEEE LTo Vues pour le Discours 72} # 33
Ly 270 —70F7 7 2 PR T2z LicT 3,
R BFITIEST, ABEMNICIELNS, FBRCHZ R
bR OO ITHIE T3 0T, L7ass
o THMOEMIZIZEA LRV, Thbb, —F @ Dis-
cours Tit, FE%ifi- TH £ 52 RGO FE L ALIE S ¥
LFTRATEMPLMATFHHIZALEAT, £ R PEPEGED
RHOBMREELMCHEAIILLTVS, jlo
Discours T}, L LT o passions L3F L L T®D
raison & 2SERVCEFORE S, FhE X Y R P HEO
HHAs IR L7, vwhit2h s ZHAL
T fehEDL52 L, 220 [FEHEBMRS L UE
BOFTIELLWAEY eRT L, FAZHIZETHR
apeart sz L0 nTWS, MHFICHKELT
WABZ L, TR ] O
i, %Y R MEBAMZOIDITEH IIZLAEHLE
RS ORMBIC 3 LT Ll & asBlIzay e il O fla
TiHLNIA{ MBI TWAZ LT B, £LT, &
OREE & 2T s AR GH 0T EICH T S AR
ki, FEERIC BT b0 L Y T o LAHIC
HP s h T3,

Wl rr—7olEofdBrg2 rr—o0F740180
sz LitdEontisg Bl rr—702 20
WEDIEF LS 2 50Tk, UL, Fanoifai,
IR EH LN BT ONTIHREI DL THE S
LV HEEMFFAINLS T T, UTIEFT 52X 5
BFETd 755, LBbhi, %5 Turgot (3,
RUOTOMEEINZLT, HES LWEEELBEE S
> TH L 22 TH DI, TR XMWTHFLS LS
7 EES % KA abbé Bon (&7, HIRIEE 2 E
$ Mook {TFa&icd vy Evi b
DTHotre LI BIFESTRNETSH 5 72, Turgot
i3, w5 AFRERiL 2, AL, BRI

i % Vol. 25 No. I

F oK EBLoREZRL A, 4B 1 OFRD
TR T WAL A, T L, IZEALFF
i D 7R 3 DR A AN, B4 ORR & EER oG
T, Fraioa iz cii@zdoLtz-7 £ T
B SHICIRR IR T VW3, ZOFRoHs ot
245 L, Turgot oFEPRIzizHh Enrtas LG
DMK LENZDTH D,
ZoEEER AR I v, Turgot (23 TIT
1746 4. 0 Diderot o [{]2:Mr41] (Pensées philoso-
phiques) izt LT, #iuix b oBRfhG - S - G
2B ERLTWAY, Turgot o Z ol i
i3 Schelle iz & > TRFE I, LTELREROEHS
MEHEINLTWE, WIhZoREEH2RET S
TETH S, BMIEREINLTWI2HICRBRTATY,
Turgot o Diderot HtH D MALHIE LT, VU X b &
P oMM TH 2, LA L, Tauid i 2 5EE
it vs, Turgot 3, — @I ELAY T, passions
L raison o7 % Christianisme AGH{E LN T 5 L
PIREL TV D, ZaLid, A THERRECER oRA &
LTHBLshs MBI - - HHY LHIET 28 0T
2%, oF b HERE T3, Turgot {3, ANAtisx
DRlA (mélange) % & 35 LT M§B872, LA & 8
By ZeffBicd 2 TEHH) 2187520 T¥Y X
P EORE ) AP L7z utilité ZIRELEML 20T
HbH, oz L x 174845 Soissons D7 HF 3 —D
7= OFENTH & BT AniE, Turgot 3% =€ Mon-
tesquien o i ProEimicat L€ NEEAEEL o #fr
FELE ToREREME LT, 2% VERICHE
En s LxEREOREMELT, TV X EH O]
DR LB LML - LB T I LSBT
L3, Lsd, #TICO~A/2 L 51, Turgot o 1748
oM 1Z 351 5 Montesquien $EH)I3JE 450 4 &
ofidTit 2 {, LA Montesquieu diERIE © 37
Hod T 2 EEoMMboiicT 28T -
7=, Turgot ¢ Christianisme DIz, ZD Lk 52 #
MEHRDOHFE - AEMbOMEO—IL LTAMIN S
DEMBDH I, ZDZ ki, KMTRTWB2 I/r—70
RN AR AoNnN D L TH S,
[EEAE: —HBXFERMEHN]

14) Qeuvres de Turgot (Ed. Schelle). L., pp. 87-97.
Réflexions sur les Pensées philosophiques de Dide-
rot: I. Réflexions générales. II. Sur quelques en-
droits d’un livre intitulé: Pensées philosophiques.

15) CQeuvres de Turgot(Ed. Schelle). 1., p. 215.
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* Mot équivoque.
*+ Expression fade.

* Déja est inutile.

* A quoi bon ce méme.
#* cet apostrophe est bon-
ne, per la predica.

Questo buono per la
predica.

Tﬁrgﬂt ORFEEFP (Do 1) o (1) — 55 —

Discours sur les avantages que 1’établissement

du Christianisme a procurés au genre humain

La Religion chrétienne fondée par un Dieu mourant, portée chez
toutes les nations par la voix de douze pécheurs, accrue dans le sein de la
persécution, stable au milieu des plus terribles orages, devenue plus féconde
par le sang des Martyrs, florissante parmi les biichers et les chevalets, triom-
phante enfin des préjugés du vulgaire, des sophismes des philosophes, de la
rage des persécuteurs et des passions des hommes, aprés s’étre répandue
comme un torrent qui surmonte et qui couvre les digues méme qu’on lui oppose,
dominante aujourd’hui sur les peuples entiers, embrassée, protégée par les
Rois et placée en quelque sorte sur le tréne avec eux, voit succéder de
nouveaux ennemis a ceux qu’elle a terrassés. L'incrédulité s’efforce de déchirer
son sein et d’armer contre elle les bras de ses enfants; depuis 1'établissement
paisibl; du Christianisme, elle ne cesse d’insinuer son poison funeste et de faire
couler de siécle en siécle ses frivoles objections; aussi constamment que la mer
vient chaque jour frapper le méme rivage, ou depuis le commencement du
monde, elle a vu se briser 1'orgueil de ses vagues; les vains raisonnements des
incrédules mille fois confondus et mille fois soulevés de nouveau par leurs
passions reviennent assaillir de tous cotés 1'édifice inébranlable de la Religion.
Aujourd’hui méme, il semble que I'enfer frémit avec plus de rage. Le nombre
des impies s’augmente de jour en jour: déj%.l fiers de leur multitude, ils insultent
a ceux qui ont le courage de ne pas rougir de I'Evangile, courage nécessaire a la
bonté de notre siécle. L'irréligion comme une mer irritée semble ne plus connaitre
de bornes et menace d’engloutir I’héritage de Dieu méme. Je sais, O mon Dim;:l
que tous ses efforts seront vains, je sais que tu as tracé une ligne sur le sable
et que tu as dit a la mer: tu viendras jusques-la et tu n’iras pas plus loin.
Affermi sur les fondements de la parole immuable, I'édifice de ton Eglise bravera
les temps et les portes de la mort ne prévaudront point contre lui. Je le
sais: ainsi, je suis loin de prétendre contribuer par des raisonnements humains
a sa stabilité, et d’imiter la crainte, sacrilége de celui qui osa porter ses mains a
I'arche sainte pour la soutenir. Mais, tous les jours le torrent de l'impiété
détache de I’édifice quelques pierres mal cimentées; le vent de la séduction
enléve tous les jours des pailles légéres de ce champ ou ton sang versé est le
germe d'une moisson toujours abondante et d’une éternelle fécondité. Des
passions ardentes, une philosophie présomptueuse égarent mille & mes faibles
et les engagent dans la foule insensée de tes ennemis. Les uns sont ébranlés,
préts a étre séduits; la contagion les environne de toutes parts; les autres
déja séduits, déja corrompus, déja pestiférés portent partout avec eux le venin

dont ils sont remplis pour infecter les autres. C’est pour eux et non pour la
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Tout ce qui reste, on
allonge; fade quoiqu’entre-
mélé de quelque expres-
sion forte, je me lasse de
eritiquer,

Tout ceci a un air didac-
tique, je renvoie i 'exorde
de 'abbé de Cicé pour voir
comment on peut mieux
exposer les difficultés,
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Religion que j’écris. Daignes, mon Dieu, s'ils n’ont pas encore lassé tes bontés,
si ton sang répandu pour eux et qu’ils ont cherché A rendre inutile te parle
encore en leur faveur; daignes favoriser mes efforts; daignes changer ma
faiblesse en force; daignes toucher leurs cceurs, quand j’entreprends d’éclairer
leurs esprits, de détruire les sophismes qui entretiennent leur effrayante sécurité,
de les confondre par les armes de cette méme raison qu’ils se vantent de
prendre pour guide, lorsqu’ils ne suivent qu’un vain fantéme, qu’une
apparence produite par 'ivresse de leurs passions, par les fumées de la chair
et du sang. En vain, ferais-je briller 4 leurs yeux la lumiére de la vérité, si ta
main n’arrachait le voile qui les couvre? Si les adversaires du Christianisme
avaient scrupuleusement, s'ils avaient pesé avec attention, avec exactitude,
et surtout avec sincérité les différents motifs sur lesquels est appuyée
notre foi; si, cherchant & s’instruire et non pas a4 douter, ils avaient feuilleté
les monuments de I’antiquité, et suivi en détail 'histoire de la prédication de
I’Evangile, discuté selon les lois de la certitude des faits toutes les circonstan-
ces qui ont accompagné les miracles de Jésus-Christ, leur étendue, leur publicité,
le nombre, les lumiéres, la vertu, le désintéressement des témoins qui ont donné
leur vie pour en attester la vérité, je leur reprocherais moins leur incrédulité;
j’en serais moins indigné que je n’en serais surpris; ou plutét, si cet examen
avait été fait dans la droiture de leur cceur, ils ne donneraient lieu ni a la
surprise ni a l'indignation; ils seraient chrétiens. Aussi, n’est-ce pas la voie
qu’ils ont suivie? une pareille étude blesserait trop leur indolence et les dispo-
sitions de leur cceur. Dans ce grand nombre de volumes qu’a produits dans ces
derniers tempé I'impiété, je n’en connais point out 'auteur ait pris pour base de
ses attaques I'histoire approfondie de Jésus-Christ et de ses apétres. Ils n'ont osé
alléguer jusqu’ici contre 'évidence des faits que des comparaisons plus fausses
encore qu’odieuses, des suppositions vagues; mais, c’est surtout contre nos
mysteres, et contre notre morale qu’ils ont entassé reproches sur reproches,
objections sur objections; I'obscurité de nos dogmes, 'austérité de I'Evangile trop
opposée a leurs passions les rebutent, et pour ne pas voir la lumiére éclatante
qu’y répand le témoignage des miracles de Jésus-Christ, ils ont mis entr’eux
et elle comme un nuage de préjugés. Parmi toutes ces difficultés souvent con-
traires les unes aux autres, parmi ces préjugés qu'ils accumulent avec tant
d’acharnement contre le Christianisme, il en est un qu’ils semblent avoir pris
a tache d’insinuer particuliérement, et contre lequel j’essayerai de justifier la
Religion dans ce Discours d’autant plus volontier qu’il est plus dangereux, et
que plusieurs personnes pieuses entrainées par leur piété méme y ont peut-étre
donné lieu par les principes qu’ils ont admis sans étre assez en garde contre le
venin qu'ils renfermaient sous prétexte que la Religion chrétienne ne présente
cette vie que comme un passage, qu’elle détourne I’homme de la recherche des

biens temporels dont la petitesse disparait a la vue de I'éternité, qu’elle
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ordonne au chrétien de dompter la révolte de ses sens et de ses passions; ses
ennemis l'accusent d'anéantir la culture de l'espﬂt, les talents, les arts, le
travail, I'industrie, le commerce, en proscrivant la curiosité, I'ambition, I'amour
de la gloire, le désir des richesses; d’ébranler I'empire méme de la vertu, en
arrachant des cceurs toutes les semences des affections naturelles qui en
sont la base la plus solide pour y substituer des espérances incertaines; enfin
d’opposer au bonheur des sociétés un nombre infini de pratiques génantes,
de préjugés, de vertus chimériques, qui ne tendent qu’a concentrer I’homme
en lui-méme et 4 le rendre inutile aux autres. Ils calomnient la Religion tantot
en lui imputant des principes qu’elle désavoue, tantét en tirant de fausses
conséquences de ceux qu’elle établit, ils lui font un crime de ce qu’elle enseigne
et de ce qu'elle n'enseigne pas. Que sais-je! Ils lui reprochent de n’étre pas
aussi corrompue qu’eux; ils ne rougissent pas de le dire; ils voudraient qu’elle
permit d’étre injuste. L’exacte équité, selon eux, en arrétant les usurpations
des princes, en leur défendant d’immoler a des prétentions iniques le repos, la
fortune et le sang de leurs sujets, amollirait le courage, endormirait les peuples
dans une oisiveté dangereuse; les ressorts de 1'état rouillés dans l'inaction
seraient sans force et le livreraient sans défense a ses ennemis. Plainte horrible!
Et non moins contraire a la nature qu’a la Religion, comme si on pouvait crain-
dre qu'il n'y eut pas assez d’injustices sur la terre, ou comme si les peuples
avaient besoin d’étre aguerris, si tous les hommes étaient justes. Il est vrai
sans doute que la Religion chrétienne apprend aux hommes a ne soupirer
qu’aprés le bonheur éternel, & dompter leurs passions,  régler les penchants
de la nature; mais, 4 Dieu ne plaise qu’elle veuille en détruire les sentiments,
jeter les hommes dans la langueur et dans l'engourdissement et renverser
I’édifice du bonheur public. Elle veut qu’on désire la félicité d’une vie a venir,
mais elle montre, en méme temps, le chemin qu’il faut suivre pour y arriver, et
ce chemin, c’est la pratique de toutes les vertus sociales, I'obéissance aux
supérieurs, la bonté envers les inférieurs, 1'équité envers tous les hommes, le
sacrifice de l'intérét particulier‘de grand nombre. Ses lois sont la justice et
la charité. C’est au crime, c’est a l'intérét particulier, a la licence, au déborde-
ment des passions, au renversement des lois qu’il faut imputer la chute des
empires, et quelle force ne donne pas aux lois ’attente d'une éternité dont le
sort dépend de leur observation. Bien loin donc d’arracher les hommes a la
pratique des devoirs de ’humanité, elle est le motif le plus puissant dont on
puisse se servir pour les engager a les remplir. C'est 4 I'expérience que j’'en
appelle; se refuseront-ils encore a sa décision? Voyons quels effets a produits
sur la terre I'établissement de I’Evangile, qu’elles sont les suites de cette
grande révolution qui a élevé le Christianisme sur les ruines de 1'impiété et de
la superstition qui partageaient le monde. Ce sera, Messieurs, I'objet de ce

Discours. Nous comparerons l'univers chrétien et I'univers idolatre. Je
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m’efforcerai de vous montrer quels avantages la Religion a procurés au

genre humain. Dans la premiére partie, je considérerai les hommes en eux-

- mémes, c'est-a-dire, leur esprit, leur cceur, les rapports que la nature a mis.

nécessairement entre eux. Je les envisagerai, dans la seconde, du coté des liens.
arbitraires qu'y a mis I'établissement des sociétés politiques, des lois civiles,
des différentes formes de gouvernement. En deux mots, j’espére vous exposer
fidélement ce que le genre humain a gagné a la prédication de I’Evangile par
rapport 4 la nature, premiére partie, et par rapport 4 la police civile, ce sera

la seconde.

Discours sur les avantages que I'établissement

du Christianisme a procurés au genre humain

Depuis que les incrédules renaissants sous mille formes différentes ont

combattu l’lEvangile de Jésus-Christ, ils se sont principalement appliqués a

le dépeindre comme une docrtine pernicieuse aux sociétés et plus‘: capable de

3
ravir aux hommes les biens précieux de la vie présente que de les conduire

au bonheur éternel d’une vie & venir: Tel est le rafinement de I'impiété. Ils

voulaient rendre A jamais irréconciliable cette opposition qui parut d’abord
entre I'autorité des grands de ce monde et la morale sévére de Jésus-Christ. Ils
auraient voulu persuader aux Césars qu'ils ne pouvaient devenir chrétiens sans
renonce a la qualité de Césars et sans abjurer le titre de péres de la patrie. Cont-
radiction apparente des grandeurs humaines et des vérités dela Religion! Ce qui
ne fut jamais que l'effet des passions, on voudrait le justifier au tribunal de la
raison; et substituer les lumiéres d’une politique éclairée aux ténébres épaisses
qui ferment 'ame des grands aux dogmes de ’Evangile. Le paganisme terrassé
et frémissant imputa plus d’une fois les malheurs de ’empire aux succés du
Christianisme. Mais, la victoire de cette calomnie valut de nouveaux lauriers &
la Religion et & ses défenseurs. Les grands exemples des Constatins, des Charles,
des Louis auraient dii apprendre au monde, qu’on peut attirer I’héroisme avec
la piété, qu'on peut étre un grand prince et un grand saint, rendre ses sujets
heureux et glorieux sur la terre et mériter soi-méme la gloire et le bonheur de
la patrie céleste. Mais, tant qu’il y aura des passions sur la terre, 'incrédulité
subsistera et proposera toujours ses objections mille fois détruites et mille fois
ranimées de leurs cendres. Depuis le renouvellement de la philosophie, le jour
plus par qui a éclairé les sciences arendu I'impiété plus subtile et plus séduisante ;
elle semble s’étre forgé de nouvelles armes ou du moins avoir déguisé ses
anciens traits. Il est dans le monde, dans le sein méme de la Religion, dans ce
royaume trés chrétien; le dirai-je, Messieurs? Dans cette ville, une secte d’in-
crédules d’autant plus dangereuse qu’elle ne suit souvent rien ou presque rien.

Ils n’ont cultivé leur raison que pour mieux renoncer 2 ses principes; ils pré-
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tendent se dépouiller de tout préjugé, afin de fouler aux pieds des wvérités
généralement regues; ils vantent sans cesse 1'excellence de la nature humaine
qu’ils déshonorent le plus souvent par leurs vices, et ils soutiennent que le
seul nom d’'une révélation surnaturelle doit la rendre incroyable sur la foi de
leurs principes; ils aiment mieux croire des choses incompréhensibles, s’ils
croient quelque chose, et admettre méme des absurdités que de se soumettre
a nos mysteres. Ils rendent la Religion complice et responsable des fautes qui
se sont glissées sous la plume de ses défenseurs et dans la conduite de ses
sectateurs; comme si les saints méme devaient étre impeccables et cessaient
d’étre des hommes, ils étudient la Religion avec soin; ils en recherchent cu-
rieusement toutes les sources dans la vue d’en découvrir les prétendus défauts,
et de I'exposer sous des couleurs aussi fausses que noires. Ils voudraient que
ses exces justifiassent ceux de leurs passions; cependant, ils affectent de pa-
raitre honnétes gens et bons citoyens, afin d'étre avec plus de sécurité mauvais
chrétiens. Eh! Ne veulent-ils pas méme que la Religion soit immolée a ce
fantome de probité? Religion sainte! Ils vous représentent comme la perte
des empires, I'ennemie des cités, la désolation des familles, le malheur des
hommes. On vous accuse d’éteindre les plus claires lumiéres de nos esprité,
d’étouffer les sentiments purs que la nature a gravés dans nos ceeurs, de sub-
stituer une perfection chimérique et nuisible aux vertus sociales que la raison
préche & tous les hommes. On vous impute d’éloigner les particuliers des
emplois civils, de tarir I'émulation qui invente et qui perfectionne les arts, de
proscrire I'amour des richesses qui produit et soutient le commerce, d’énerver
le courage ou de le transformer dans une fureur fanatique, de n’autoriser enfin

que des guerres honteuses et funestes, ou de nourrir une paix malheureuse; si

Ton avait pu, dit-on, sans s’aveugler soi-méme, suivre a la lettre les régles de

I’Evangile, bientdt les chrétiens seraient devenus les esclaves des autres nations;
bient6t les corps politiques se privant eux-mémes de la vie et du mouvement
seraient tombés dans une langueur mortelle et auraient péri sous leurs propres
ruines. Recherchant ensuite I'histoire des siécles passés, on veut attribuer a la
Religion tous les malheurs qui depuis sa naissance ont affligé le monde, la
décadence de 'Empire romain, l'inondation des barbares, I'usurpation des
états, les séditions, les guerres civiles, la dépopulation du nouveau monde, les
révolutions journaliéres de 1’Angleterre; que sais-je? Voila des événements
postérieurs & 1’établissement du Christianisme; il en est donc coupable. Reli-
gion divine dans vos préceptes comme dans votre auteur! On vous a pris
souvent pour prétexte des passions: vous ne les avez jamais allumées. On a
souvent abusé de votre nom; pliit & Dieu qu’on eut toujours suivi vos princi-
pes! L'ingratitude sous les coups de laquelle vous étes née ne cessera-t-elle
jamais de vous persécuter? Quoi, peut-on se refuser au spectacle que présente
la face de l'univers renouvellée par la prédication de 1’Evangile? C’est 1'objet,
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Messieurs, que je veux aujourd’hui présenter a vos regards. Combien la Religion
a €té utile au monde, c’est 14 ce que je compte exposer dans ce Discours.
J'envisage d’abord les hommes en eux-mémes et sans autres liaisons que
celles que la nature a mises nécessairement entre eux, pour vous faire voir
combien elle a été perfectionnée. Je considérerai ensuite les hommes comme
formant un corps politique; une république unie par la sagesse des lois et par
la force du gouvernement, pour vous montrer les avantages dont la Religion a
été une source féconde pour les états. En un mot, 'accord admirable de la.

Religion avec la nature et avec la politique fait tout le partage de ce Discours,

(feuille détachée)

la simplicité des apétres si opposée 4 I'enthousiasme, leur désintéres-

sement si opposé a la fourberie .- les idées de ces hommes du peuple, de ces
hommes ignorants dans une nation barbare; leurs idées sur la divinité si
saines, si raisonables, si I'on les compare avec les idées de ceux que les peuples
les plus polis avaient nommés sages; leurs idées sur la bonté de Dieu envers
les hommes si grandes, si nobles, si étendues comparées avec celles des docteurs
juifs quila restreignaient a leur nation -.- ce sont donc des fous, des enthou-
siastes qui ont réformé les ideés du genre humain sur la divinité et ce qu'il y a de
bien extraordinaire, pour des enthousiastes qui les ont rendues plus simples ---
c’est a des fourbes, & des scélérats que le monde doit les notions les plus pures
de la morale et de la vertu, et quelle morale? quelle vertu? d’une vertu

dégagée de toutes les chimeres inventées par le ridicule orgueil des Stoiciens,

d’une vertu éclairée sur la vanité des observances Pharisaiques, d’une vertu

qui réside dans le cceur, d'une vertu aisée & pratiquer; qui consiste dans
I'observation de tous les devoirs, d’une vertu simple et sans faste d’une vertu
douce et sans amertume, sans dureté, d’une vertu qui se fond toute entiére
dans la charité --- c’est donc en trompant les hommes qu’au bout de quatre
mille ans, on leur a appris a s’aimer les uns les autres, & se regarder comme
fréres, comme les enfants d’un méme pére tout i la fois et d’un méme Dieu qui
les aime tous également, & lui rendre un hommage du fond du cceur, i
payer son amour par I'amour --- onlesa trompés, sans intérét pour les tromper
-+- bien loin d’avoir aucune vue d’ambition, les auteurs de cette fourberie se
refusent aux honneurs qu’on veut leur rendre; ils renoncent 2 tout, persécutés
par toutes les puissances; ils enseignent a leurs disciples A leur étre soumis, a
les respecter, & souffrir plut6t la mort que de rompre les liens de la subor-
dination politique --: ces hommes trompeurs préchent partout la sincérité et la

simplicité.
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Vues pour le Discours:

1 Les hm.nmes sont dispersés aprés le déluge, deviennent tous.
barbares, occupent une espace immense, sont séparés par la diversité des
langues et s’ignorent les uns les autres.

2 Les révolutions et les guerres ameénent les mémes mouvements et
les mémes migrations que, dans les temps postérieurs, les nations et les langues.
se mélent, les montagnes, fleuves, mers, s’'opposent au mélange; il se forment
des langues générales,

3 Le labourage rend la demeure des hommes plus fixée. Ils se
multiplie et le loisir perfectionne tout.

4 Les conquétes commencent a former des empires, et la quantité
des ravages de la guerre est diminuée et la paix régne au moins dans le centre
des grands états; un plus grand nombre de génies rassemblés hate les progres.

5 Ainsi, dans toutes ces révolutions, le bien reste et le mal
disparait.

6 Tout ce qui secoue les hommes et les fait changer est bon,
parce qu’une pente naturelle les porte au bon et au vrai.

7 Les mceurs des hommes s’adoucissent avec le temps, et on doit
remarquer que les passions féroces diminuent, & mesure que l'esprit humain
s'éclaire indépendamment du frein des lois. Elles se développent moins; elles.
sont nécessaires a chaque homme, dans les premiers temps, pour le défendre
contre celles des autres; mais, en disparaissant de dessus la terre, elles ne sont:
plus ﬁue nuisibles aux individus. En un mot, contrebalan¢ant tous les indivi-
dus et les défendant les uns contre les autres, elles doivent diminuer dans tous.
uniformément.

8 Les pays ol les grands empires ont été formés, et par conséquent,
les pays ouverts et fertiles comme plaines de la Babylonie, plutdt ont été le
thédtre du despotisme, parce que dans l'enfance de la raison, le despotisme
est le plus facile. Dans les petits états, la puissance du peuple I'empéche de
s’établir; dans les grands, il faut que le peuple soit réuni par des puissances.
intermédiaires.

9 L’esprit de commerce et de liberté est l'esprit des villes; mais,
cet esprit ne se développe que dans les petites villes. Dans les grands empires,.
il peut étre enchainé par I'esprit général, comme en Orient par le despotisme,
en Europe par le gouvernement des fiefs.

10 Les mceurs sont formées de l'ancien esprit des Germains, de
celui des fiefs et de celui des anciens habitants de la Gaule, de la nature et des
villes; celui-ci n’a cessé de prendre le dessus, & mesure que l'ancien gnuveme-
ment s’est aboli par l'augmentation de 'autorité des rois, 1'établissement des

communes, de la magistrature, du commerce et des troupes réglées.
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11 Le pire des gouvernements, c’est celui oli une multitude gouverne
une multitude, parce que l'esprit des corps est d’ériger toujours leurs
passions en vertu; I'amour propre se déguise & lui-méme sous le prétexte du
bien public d’un corps dont on fait partie.

12 L’équilibre entre les villes de la Gréce y produisit la politique.

13 Les barbares conquérent Rome; mais, c’est A4 cette conquéte
que le Nord de I'Europe doit sa politesse. Soit que les barbares conquérent
ou soient conquis, les limites de la barbarie se reculent toujours. Si les Arabes
n’avaient été que conquérants, ils auraient adopté les meeurs chrétiennes.

14 Les guerres et I'ambition des princes, les colonies, les voyages,
les livres, le commerce dévoilent peu A peu les nations aux nations. La
politique étend ses vues, & mesure que de nouveaux intéréts lient les nations.
Dans la Gréce, elle ne balangait que des villes et n’envisageait qu’un petit
espace. Aujourd’hui, elle balance des royaumes et embrasse I'univers.

15 Les mceurs et les lumiéres se communiquent par le commerce
des nations, par 'empire naturel de la raison qui n’a souvent besoin que
d’étre montré aux hommes.

16 L’esclavage et la pluralité des femmes qui en est la suite,
introduisirent le despotisme dans des mceurs civiles, concentrérent les familles
en elles-mémes, anéantirent la société et perpétuérent I'ignorance en Orient.

17 La tyrannie des Nérons produit moins de maux que celle de
I'Orient. Un empire formé de la réunion de plusieurs états dont les meceurs et
les lois sont formées, n’est jamais absolument despotique. La méme raison de
facilité qui engage les premiers conquérants A étendre le despotisme par le
moyen de leurs gouverneurs fait souvent que les nouveaux laissent aux états
particuliers leurs lois et leur gouvernement municipal. Le despotisme ne
flatte les rois qu'autour d’eux dans la sphére étroite que peuvent embrasser
leurs passions et leurs caprices, et ils ne sont pas plus hommes que d’autres.

18 Les anciens Germains étaient libres: ils étaient tous soldats
et les soldats ne s’asservissent que par la discipline; de 13, la nation répandue
dans les Gaules garda sa liberté et les conquétes quoique faites par des
barbares n’amenérent point le despotisme.,

19 Le génie est répandu sur la masse des hommes uniformément.
Les événements le développent, et au milieu de leurs variétés, il agit toujours.
Cette variété infinie de coutumes de gouvernements. La multiplication des
hommes le multiplie. Tous trouvent d’abord les mémes ressources. Les sciences
sortent de leur premiére grossiéreté, demandent des hommes tout entiers, et
ne sont cultivées que par le petit nombre de génies que I’éducation met & portée
de se développer.

20 Un génie, par ses progrés, met les sciences a la portée d’un plus
grand nombre de génies. L’inégalité des nations augmente; il y a pour elles
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une €éducation générale et il ne sera point égal de naitre dans 1'une ou dans
I'autre, plus tot ou plus tard. Le génie s’augmente, parce que les hommes se
multiplient, et plus de génies se développent, parce que les lumiéres s’augme-
ntent.

21 L’inégalité des progres vient de la lenteur des premiers arts et,
par la, souvent de la fertilité plus ou moins grande de la terre; mais, méme
a égales circonstances, un génie que le hasard a développé, ici plutét que 1a, a
haté des progrés qui en ont amené d’autres. La marche de l'esprit humain
s'accélére et l'inégalité parait plus grande. Elle diminue par le commerce des
nations; mais, comme elles ne sont point encore rapprochées toutes, en obser-
vant tout le présent, on voit toutes les nuances de barbarie répandues sur la
terre et en quelque sorte des monuments de tous les ages.

22 Les premiers progrés sont dans la nature méme de 1’homme.
Les sciences les plus sublimes tiennent aux sens; de 1i, cette grammaire;
générale qui régle toutes les langues; la poésie, la musique et la danse sont
liées I'une par l'autre et ne furent d’abord que l'expression d'une joie com-
mune. Tous les phénoménes de la nature frappent les sens, invitent A chercher
leurs causes. Les premieres observations se firent avec les yeux; la curiosité
toujours piquée de plus en plus les a multipliées.

23 Les progres des langues sont toujours réels, quoique lents; le
génie ne manque point avec le temps.

24 Les premieres histoires furent des chansons. Mais, sans chronologie
et comme I'imagination des hommes a une portée déterminée comme leur vue,
elles ne remontent pas haut. Aprés l'invention de I'écriture, I'imagination et
I'orgeuil suppléerent au vide de I'histoire.

25 Les gouvernements sont quelquefois l'ouvrage de la faiblesse
de plusieurs peuples qui s'unissent pour la défense commune et cette union
volontaire est toujours libre. C’est 1a la différence de la servitude des Tartares
et de la liberté des Francs.

26 Nos idées ne nous viennent que par masses et relativement a
nos besoins comme signes de I'existence des objets. Comme signes, elles sont
abstraites, mais n’expriment point une essence abstraite.

27 La différence des sciences mathématiques et des autres vient
de ce que celles-la n’étant que des combinaisons d’'idées simples, il suffit
d’observer la maniére dont on les combine; on compare les conséquences avec
le principe; mais dans les autres sciences, il faut tout comparer avec les choses
méme existantes hors de nous.

28 L’homme qui commence A réfléchir sur lui-méme se trouve
dans un labyrinthe ol il est entré les yeux bandés. 11 est assailli de toutes ses
idées, s'il s’agit d’analyser et de connaitre la logique et le peu qu’il peut

savoir de la nature des étres, et s'il s'agit de la physique ou de ramener les
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effets a leurs causes, ce n’est que par voie d’hypotheses qu'’il faut vérifier.

29 La physique faute de métaphysique analysée et d’'observations
ne fut longtemps que la métaphysique. Ce n’est que quand les hypothéses
furent formées d’aprés I'action mécanique des corps que les mathématiques
purent les développer et que la perfection des arts qui se perfectionnent méme
dans la décadence du gofit et les hasards accumulés fournirent de nouveaux
instruments, multipliérent les observations et donnérent plus de facilité de les
combiner. Le progrés de la physique a perfectionné les mathématiques; le
besoin a perfectionné I'instrument.

30 Le principe de la vérité des idées n’apprend rien et s’établit
aisément; on croit bien des choses, on se demande pourquoi et, comme souvent
on croit sans connaitre les raisons, comme elles ont souvent leurs sources dans
une infinité de perceptions qui nous ont affecté 4 nbtre insu ou dans nbtre
enfance, souvent dans la vérification que fait 1'expérience d’une chose qu’on
nous a apprise, on se dit a soi-méme; c’est parce que j’en ai idée et toute idée
est certaine, car d’ol1 viendrait la certitude, un des plus féconds principes de
nos erreurs; c’est de chercher de fausses raisons des vérités, parce qu’on a
oublié les vrais. Ici le labyrinthe a lieu. Ce principe est séducteur; chacun le
croit favorable.

31 Les méthodes se multiplient avec les découvertes. Voyez les;
I’échafaud s’éleéve avec le batiment, et par les nouvelles propositions géné-
rales, les éléments des mathématiques pour embrasser plus de choses dans
le méme espace se refondent de siécle en siécle, et (sic)

32 Les mathématiques sont fondées sur les sens. Ce sont eux
qui ont présenté les premiéres figures, et comme tout, dans elles, est récipro-
que, il a suffit de connaitre une propriété pour découvrir les autres.

33 La morale traitée scientifiquement est sujette aux erreurs.
Elle suppose; elle est comme la métaphysique embrouillée par le chaos du
langage, et pour étre compléte, elle demande la connaissance de tous les
rapports qui lient les hommes; mais, I'instinct et la société raménent au vrai.

34 La certitude de I'histoire s’augmente par la multiplicité des livres
et par I'impression.

35 Deux mille ans aprés avoir imprimé sur des médailles, on
s'est avisé d'imprimer sur du papier. Tant les progrés en tout genre sont lents,
tant on s’avise difficilement de la chose la plus simple.

36 La boussole ouvrit 'univers. Tant de petits progrés s’accumulaient
et produisirent tout a coup leur effet.

37' Les opinions ont conduit aux opinions. Elles ont souvent
dépendu du degré de perfection ol les sciences étaient portées.

38 Origine de l'idolatrie. 2 principes. Eternité de la matiére.

39 L'imprimerie, la voix des premiéres découvertes appela le
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génie du fond de son obscurité, communiqua tout et perfectionna tout. Les
découvertes d'un seul homme appartiennent 4 I'instant 4 'univers.

40  Jusqu'aux conquétes d’Alexandre, on n’avait guéres connu ce que
I'on appelle érudition; on n’avait guéres étudié jusque-la que les choses, On
commenca a étudier les livres; la vanité du savant qui cite non pour
éclaircir, mais pour montrer qu'il a lu, gita le goiit.

- 41 L’imperfection de notre goit avant le siécle de Louis 14 est
totalement différente de la grossiéreté antique. Nous étions savants et nous
avions une foule d’idées et de connaissances acquises. Les anciens n’avaient
besoin que de progrés et d’instinct. Il nous fallait de réflexions.

42 Le luxe soutient le golit quand il est modéré, le perd quand la
vanité seule est écoutée.

43 Le progres de la mécanique des arts peut nuire au goiit, qui,
n'étant qu'un sentiment fin des rapports des objets avec nos sens, se perd,
quand on cherche dans les ouvrages autre chose que ce rapport, comme I'ha-
bileté de I'ouvrier, le signe de I'opulence, etc.

44 La mode a aussi son empire sur le gofit et 'entrainement des
esprits par un génie supérieur,

45 La peinture et la sculpture dépendent du grand débit et de la
protection éclairée des princes, parce que ce sont des arts trés difficiles. La
Gréce, I'Italie, le Bas-Empire, la pauvreté & Constantinople, I'avilissement des
arts en Europe par 'esprit de la noblesse.

46 La partie du goit ne se perfectionne point dans les arts
d’agrément; je m’explique; les sens ont une portée déterminée; I’analogie des
langues se fixe par 14. Les génies qui réussissent dans la peinture et la poésie
acquierent une espéce d’immortalité différente de celle des philosophes. Cepen-
dant, cela n’empéche pas qu'il ne se fasse un progrés méme dans ces choses.
L’optique s'est perfectionnée; la connaissance théorétique du cceur humain,
quoique la peinture des grandes passions soit partout la méme, et I'art
poétique se perfectionnent.

47 Le génie oriental n'est empéché que parce que les langues ont
été fixées trop tot en Orient.

48 Les Chinois ont été fixés trop tét et c’est la cause de leurs
bornes.

49 Plus une langue est riche, plus les hommes sont perfectionnés
et plus il est aisé de s’égarer I'imagination a4 moins d’empire et ne dirige point
seule le génie dans le choix des images.

50 Les langues se perdent par le mélange et sont longtemps A
reprendre la transparence nécessaire pour la clarté et la poésie, ainsi les lan-
gues de I’Europe formées d’une langue du Latin.

51 Il y a de I'éloquence partout ou il y a des passions et des
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intéréts; mais, I'éloquence d’apparat se perfectionne dans les républiques et se
perd dans les monarchies o1 les délibérations sont plus secrétes. Les Romains
allaient étudier en Gréce et en rapportaient une éloquence que leurs maitres
n’avaient pas. C’est la difficulté d’imiter cette marche de la nature impétueuse,
de copier ces détours.

52 Clest I'analogie des langues qui, en les enrichissant, y met des
terminaisons qui en font I'’harmonie et la clarté, et c’est cette analogie qui
cesse d'étre uniforme par leur mélange.

53 L’imitation est un avantage sur les anciens qui rend les
modernes plus soutenus.

54 L’histoire qui s’augmente et la philosophie fournissent de
nouveaux aliments au génie.

55 Le choix des images est une partie du goiit qui dépend des
meeurs et qui s’épure par la société.

56 Les images agréables sont celles qui font partie de la nature
vivante. Tout le reste est froid et n’est que de 1'esprit.

57 Une langue une fois fixée par les grands écrivains change peu,
s'll y a une décadence. Elle vient d’autres causes comme dans 1’Empire
romain. '

S8 Les arts se conservent dans la chute du goiit et par 14 se per-
fectionnent. Le fonds méme des idées s’augmente par les combinaisons multi-
pliées des faits.

59 Bacon, Galilée, Descartes, Newton, Leibnitz.

60 Il est aisé de savoir tout, quand les hommes savent peu; tout
n’est que ce qu'ils savent. Dans la suite, les progrés font séparer les sciences;
la raison apprend a les réunir du moins par les principes.

61 L’élévation des villes hanséatiques, des communes fut le plus
grand changement dans les meceurs et hita les progrés.

62 Les Arabes furent moins barbares que les Turcs. Ils n’apprirent
cependant bien que les mathématiques, parce que ce sont les seules sciences
qui ne demandent que du génie; la superstition et le mauvais goiit n’y font rien.

63 Les disputes de Luther ont farorisé I’érudition.

64 L’'Italie se trouva & peu prés dans la situation de l'ancienne
Gréce, lors de la renaissance des lettres. .

65 Caractere des anciens Athéniens.

66 Caractére de quelques autres peuples.

67 Le hasard qui améne un tel génie dans tel temps, qui présente
tel fait a celui qui est capable d’en tirer des conséquences. Les hasards des
gouvernements sont les causes de I'inégalité des progres.

68 La Chine ne s’est perfectionnée que quand elle a été divisée en

petits royaumes.
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69 Les guerres civiles de France retardérent la fixation de la
langue et lui laissérent plus de temps pour se polir.

70 Les Francais ne sont peut-étre si amis de la méthode que parce
que leurs écrivains n’ont écrit que lorsque I'esprit philosophique s’est répandu.

71 Les scolastiques instruits par la Religion portérent plus loin
la métaphysique. Mais, éloignés par le gotit de la dialectique et le mépris des
arts mécaniques, ils traitérent mal la physique.

72 Une observation a souvent suffi pour fonder un systéme. Les
faits s’amassent et se rapprochent en se multipliant.

73 11 vient un génie aprés lui; on aplanit les réalités qu'il a
ouvertes et il se passe du temps, avant qu'un second s’éléve de ce niveau ol
le premier a porté les connaissances humaines.

74 Les talents sont rares. Il n'y a pas beaucoup de grands hommes
a la fois. On crie qu’aprés Virgile et Horace, tout était tombé en décadence. 11
y a peut-étre du vrai. Mais, ce qu’'il y a de plus vrai, c’est que Virgile et
Horace étaient morts. Je voudrais qu’on ne prit pas la différence du génie de
quelques auteurs pour une décadence de langage, et quoiqu’il y ait du vrai,
cependant, la plupart des jugements qu’on porte ainsi sur les siécles et sur la
prétendue décadence, sont portés sans examen.

75 Apreés les conquétes d’Alexandre, le mélange de la philosophie
grecque avec les superstitions orientales produisit le Pythagorisme moderne.

Je vois naitre les événements et s’assembler pour produire la renaissance
des lettres, les langues, les nations, les Turcs, la puissance des princes, I'expul-
sion des Maures, les républiques d’Italie, les Portugais et les Espagnols, Indes
et Amérique.

Je vois.«....

[ZbDF v TORFERAPOWAED SRR 2 THFIO HEREE &\ 7272
L~ 7= Monsieur le marquis et Madame la marquise Naurois-Turgot o 7 &1z L
bEILERLBITS, ;

AR A7 EE 5 L R4S EERERARICL 2HARRO—HETH 5]



